Technaxx® * Manuel d'utilisation

FMT1800 DAB+

avec support magnétique et recharge sans fil

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois, veuillez lire attentivement le
manuel d'utilisation et les consignes de sécurite.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris
des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou par des personnes manquant d'expérience ou de
connaissances, a moins qu'elles ne soient supervisées ou formées a
I'utilisation de cet appareil par une personne responsable de leur sécurité.
Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
cet appareil.

Conservez soigneusement ce manuel d'utilisation pour pouvoir vous y
référer ultérieurement ou échanger le produit. Faites de méme avec les
accessoires d'origine de ce produit. En cas de garantie, veuillez contacter
le revendeur ou le magasin ou vous avez acheté ce produit.

Profitez de votre produit. * Partagez votre expérience et votre
opinion sur I'un des portails Internet bien connus.

Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis -
veuillez vous assurer que vous utilisez le dernier manuel disponible sur le
site web du fabricant.
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Conseils

® N'utilisez ce produit que conformément a sa destination. fonction® Ne
pas endommager le produit. Les cas suivants peuvent endommager le
produit : Utilisation incorrecte tension, accidents (y compris liquides ou
humidité), mauvaise utilisation ou abus de la produit défectueux ou non
conforme problémes d'installation, d'alimentation secteur, y compris les
surtensions ou la foudre dommages, infestation par insectes, altération ou
modification du produit par des personnes autres que le service autorisé
personnel, exposition a des agents corrosifs anormaux matériaux, insertion
de corps étrangers dans les appareil, utilisé avec des accessoires non
préalablement approuvés. ® Veuillez vous référer a tous les avertissements
et précautions figurant dans le manuel d'utilisation et en tenir compte.

Précautions
Lisez attentivement toutes les consignes de sécurité avant d'utiliser ce
produit. Une utilisation incorrecte peut endommager ce produit ou les
produits qui y sont rattachés. Pour garantir le bon fonctionnement du
produit, ne l'utilisez jamais dans les conditions suivantes :
e Conditions humides ou sous-marines ;
e Conditions a proximité d'un appareil de chauffage ou d'un service a
haute température ;
¢ Conditions avec un ensoleillement direct et intense ;
e Conditions avec adaptateur endommageé ;
Ne jamais démonter le produit sans autorisation préalable, sous
peine d'annuler la clause de garantie.

Avertissements

®Pour prolonger la durée de vie de cet appareil, retirez-le avant de
démarrer le moteur. ®Ne tentez pas de le démonter: cela pourrait
provoquer un court-circuit, voire 'endommager. ®Ne le laissez pas tomber
et ne le secouez pas : cela pourrait endommager les circuits imprimeés ou
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les mécanismes internes. ® Tenez-le hors de portée des jeunes enfants.

Consignes de sécurité

® Ce produit est concu pour la transmission audio par fréquences FM. |l
est destiné a un usage privé.

®Ne jamais toucher le produit avec les mains mouillées ou humides.

®Ce produit ne peut fonctionner qu'avec la tension indiquée sur l'appareil.
®Ne placez pas le produit sur une surface instable. L'appareil pourrait étre
endommageé ou des personnes pourraient se blesser. Tout accessoire doit
étre installé conformément aux instructions du fabricant ou fourni par celui-
ci.

®Evitez de solliciter excessivement le cable, notamment au niveau des
prises et des fiches.

®N’insérez aucun objet dans les ouvertures de I'appareil, car un courant
électrique circule a certains endroits et tout contact pourrait provoquer un
incendie ou une électrocution.

®N’utilisez pas de nettoyants liquides ni de sprays nettoyants . Le produit
peut uniqguement étre nettoyé avec un chiffon humide .

®Ne connectez aucun périphérique supplémentaire non recommandé par
le fabricant.

®N'utilisez pas le produit en plein soleil ou dans des endroits ou la
température peut dépasser 50 °C pendant une période prolongée.

Caractéristiques

® Réception DAB+ 174-240 MHz

® Recharge sans filde 5a 15 W

® Transmission audio sans fil vers le systeme stéréo de la voiture par canal
FM

® Ecran couleur TFT de 2 pouces (5,2 cm)

® USB via USB-C et USB-A (12 W partagés)

® L ecture : Bluetooth et carte microSD (64 Go max.)
® Gamme FM de 87,5 a 108,0 MHz

® Bluetooth V5.3

® Fonction mains libres

® Prise allume-cigare avec alimentation CC 12V-24V
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Présentation du produit
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1 Section de recharge sans fil |2 | Afficher
3 Bouton SCN 4 | Bouton précédent
5 Bouton rotatif 6 | Microphone
7 Bouton Suivant 8 | Bouton de mode
9 Interface d'antenne DAB 10 | Interface AUX
: Interface entre le support de
11| Port pour carte microSD 12 voiture et l'unité principale
Bouton de réglage de la
13 |tension du support de|14 |Pied de support de montage
voiture
15 | Pied de support de montage | 16 | Port de chargement USB-A
17 | Port de chargement TYPE-C

Installation de I'antenne DAB
Insérez la fiche de connexion de l'antenne DAB dans le connecteur
d'antenne FMT (9).

Fixez l'antenne sur le pare-soleil pour une réception optimale. Pour
améliorer encore la puissance du signal, collez le ruban adhésif en cuivre
sur une partie métallique de la carrosserie. L'idéal est le coté passager,
devant le pare-soleil. A cet endroit, il est généralement facile de soulever
le toit et de coller le ruban en cuivre sur la carrosserie.

REMARQUE : Ne fixez pas l'antenne
dans le champ de vision du conducteur.
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Montage du FMT

Le montage peut s'effectuer sur les bouches d'aération ou sur le pare-
brise/le tableau de bord a l'aide de la ventouse.

Montage sur les bouches d'aération : voir I'image ci-dessous.

Allumer

Apres avoir branché ce produit sur la prise allume-cigare de votre voiture,
le voyant bleu de la zone de charge sans fil clignote deux fois et I'écran de
I'appareil s'allume, indiquant que le produit est sous tension et fonctionne.
Appuyez brievement sur le bouton SCN et ajustez la fréquence d'émission
a l'aide du bouton rotatif pour qu'elle corresponde a la fréquence FM de
votre autoradio ; vous pouvez également régler votre autoradio sur la
fréquence FM de l'appareil.
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Instructions relatives aux boutons

émetteur FM Bluetooth dans la prise allume- cigare de votre véhicule (12V
ou 24V).

Appuyez brievement sur ce bouton lorsque la fonction
est activée pour accéder au réglage de la frequence de
transmission FM. Augmentez ou diminuez la fréquence
de transmission FM en tournant le bouton de
Bouton SCN commutation.

En mode DAB, appuyez longuement sur ce bouton
pour lancer la recherche automatique des fréquences.
En mode carte microSD, appuyez longuement pour
changer de mode de lecture.

Bouton Pendant la lecture de musique, appuyez brievement
précédent pour revenir au morceau précédent.

Pendant la lecture de musique, tournez dans le sens
des aiguilles d'une montre pour augmenter le volume,
tournez dans le sens inverse des aiguilles d'une montre
Bouton rotatif pour le diminuer.

Appuyez brievement pour lire et mettre en pause.
Pendant un appel, appuyez brievement sur ce bouton
pour recevoir ou mettre fin a un appel.

Pendant la lecture de musique, appuyez brievement
pour passer au morceau suivant.

Appuyez brievement sur ce bouton pour changer de
mode.

Modes disponibles : AUX, BT, SD, DAB

Appuyez brievement sur le bouton rotatif pour
confirmer.

Appuyez longuement sur le bouton Mode pour accéder
au menu des réglages, notamment la transmission FM,
I'neure, le rétroéclairage et la langue.

Bouton Suivant

Bouton Mode

Modes
Pour changer de mode, veuillez appuyer sur le bouton « M » de l'appareil.

Mode DAB

Appuyez brievement sur le bouton Mode pour passer en mode DAB.

Dans ce mode, maintenez la touche SCN enfoncée pour lancer la
recherche automatique des stations DAB. Une fois la recherche terminée :
appuyez brievement sur la touche Précédent pour sélectionner la station
précédente, puis sur la touche Suivant pour sélectionner la station suivante,
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et enfin sur la molette pour confirmer et écouter la station sélectionnée.
Tournez la molette pour régler le volume.

Appuyez longuement sur la touche « M » pour accéder aux options du
menu permettant d'enregistrer les chaines en préréglage.

Mode Bluetooth

Appuyez brievement sur le bouton Mode pour passer en mode Bluetooth.
En mode Bluetooth, I'appareil se reconnectera d'abord au dernier appareil
appairé. Si aucun appareil n'est détecté, il passera automatiquement en
mode d'appairage. Vous pouvez alors activer le Bluetooth sur votre
téléphone ou tout autre appareil compatible pour rechercher et vous
connecter a cet appareil (FMT1800). Une fois connecté, vous pouvez
écouter de la musique via le lecteur multimédia de votre téléphone ou tout
autre appareil Bluetooth.

Remarque : |l n'est pas possible de connecter le FMT par Bluetooth a votre
autoradio !

Mode carte SD

Appuyez brievement sur le bouton Mode pour passer en mode carte SD.
Insérez une carte SD et I'appareil lancera la lecture de musique.

Dans ce mode : appuyez brievement sur le bouton rotatif pour lire ou mettre
en pause ; tournez le bouton rotatif pour régler le volume ; appuyez
brievement sur le bouton Précédent pour lire la piste précédente ; appuyez
brievement sur le bouton Suivant pour lire la piste suivante.

Appuyez longuement sur le bouton SCN pour changer de mode de lecture :
lecture en séquence, répétition d’'une seule piste et lecture aléatoire.

Mode AUX-IN

Appuyez brievement sur le bouton Mode pour passer en mode AUX.
Insérez une extrémité du cable AUX 3,5 mm fourni dans le port AUX du
FMT et l'autre extrémité dans une source audio (téléphone portable,
ordinateur, lecteur MP3 ou MP4, etc.) pour activer le mode AUX - IN.
Lancez la lecture audio sur votre appareil connecté : le son sera transmis
aux haut-parleurs de votre voiture via cet émetteur.

Dans ce mode : appuyez brievement sur le bouton rotatif pour couper le
son ou reprendre la lecture ; tournez le bouton rotatif pour régler le volume.
Remarque : Il n'est pas possible de transmettre le signal audio du FMT via
AUX a votre autoradio !

Parameétres
Appuyez longuement sur la touche « M » pour accéder aux options du
menu et modifier les réglages de I'émetteur FM, de la date et de I'heure,
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du rétroéclairage et de la langue, consulter les informations systeme et
rétablir les parametres d'usine. Utilisez la molette pour modifier les
réglages et appuyez pour valider les modifications. Appuyez brievement
sur la touche « M » pour revenir en arriére.

Fonction chargeur de voiture

Insérez le chargeur allume-cigare dans la prise de votre voiture. Le voyant
bleu du chargeur sans fil clignote deux fois et I'écran de I'appareil s'allume,
indiquant que le produit est sous tension. Branchez une extrémité du cable
de charge au port USB - A ou USB - C du chargeur allume-cigare et l'autre
extrémité a votre téléphone pour lancer la charge.

Fonction de recharge sans fil

Apres avoir branché le chargeur allume-cigare de votre voiture, le voyant
bleu de la zone de charge sans fil clignote deux fois pour indiquer que
I'appareil est prét a I'emploi. Placez votre téléphone sur la zone de charge
sans fil et ajustez sa position pour lancer la charge. Le voyant bleu reste
allumé pendant toute la durée de la charge. Si un objet métallique
s'approche de la zone de charge sans fil lorsqu'aucun téléphone n'est en
charge, le voyant bleu continue de clignoter jusqu'a ce que I'objet soit retire,
puis il s'éteint.

Remarque : Smartphones compatibles avec la recharge sans fil par
induction (BPP, EPP, PPDE). Exemples : Apple iPhone 12 et versions
ultérieures, Samsung Galaxy S21 et versions ultérieures. La compatibilité
réelle dépend des spécifications techniques de 'appareil.

Fonction mains libres

®Appuyez sur le “bouton pour répondre a I'appel entrant.

® Appuyez sur le “’bouton pour raccrocher un appel en cours.

® Appuyez deux fois rapidement sur le “bouton pour appeler le dernier
appelant de votre historique d'appels.

Dépannage

1. Utilisez uniquement la tension continue spécifiéce de 12 a 24 V.
L'utilisation de toute autre tension peut entrainer un fonctionnement
anormal ou endommager le produit.

2. Lors du choix d'une fréquence de transmission FM, évitez les
stations de radio locales a signal fort afin d'éviter les interférences et la
dégradation de la qualité sonore.

3. Si aucun son n'est capté par le systeme audio de la voiture, vérifiez
que l'appareil et I'autoradio sont réglés sur la méme fréquence . Augmentez
progressivement le volume de l'autoradio ou du récepteur FM jusqu'a
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entendre un son.

4. Réglez le volume principalement via votre systéme audio de voiture.
Ne réglez pas le volume de I'appareil trop haut, car cela pourrait entrainer
une distorsion et une saturation du son. Si une distorsion ou une saturation
se produit, baissez le volume pour obtenir une écoute normale.

5. Si certains téléphones portables ou appareils Bluetooth ne
parviennent pas a se connecter ou a lire l'audio aprés la connexion, vérifiez
que le mot de passe d'appairage correct a été saisi et que I'appareil prend
en charge le profil audio Bluetooth A2DP.

6. Retirez 'appareil de la prise allume-cigare lorsqu'il n'est pas utilisé
pendant de longues périodes.

Spécifications techniques

Afficher Ecran TFT couleur de 5,2 cm (2 pouces)
Bluetooth V5.3 / distance d'environ 10 m
Fréquence d'émission BT 2,4 GHz

Puissance de sortie rayonnée BT max. |2,5 mW

87,5-108,0 MHz, par incréments de 0,1

Gamme de fréquences FM MHz

Puissance de sortie rayonnée FM max. | 50 yW

Distance de transmission FM |~5m

Réponse en fréquence 20 Hz - 15 kHz
Distorsion <0,1%
Rapport signal/bruit >60 dB

Gamme de fréquences DAB | 174-240 MHz

Puissance d'entrée | 12-24 VV CC (prise allume-cigare)

Puissance de USB-C et USB-A : partage du port 5 V/2,4 A
sortie (12 W au total)

Recharge sans fil 5-15W; BPP, EPP, PPDE

Carte MicroSD Max. 64 Go classe 10

Formats audio pris en charge | MP3/WMA

Entrée AUX 3,5 mm

Matériel PC + ABS

Smartphones compatibles avec la recharge sans fil (par
Compatibilité | exemple, iPhone 12 et versions ultérieures, Galaxy S21
et versions ultérieures)

Température de fonctionnement |0 a 60 °C

Poids / Dimensions 134 g/ (L) 13,7 x (1) 8,7 x (H) 5,0 cm

FMT1800 DAB+, Support, Antenne DAB,
Manuel d'utilisation

Contenu de I'emballage
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Pris en charge

No. de téléphone pour le support technique: 01805 012643 (14
centimes/minute d’'une ligne fixe Allemagne et 42 centimes/minute des
réseaux mobiles). Email gratuit: support@technaxx.de

Le numéro d’assistance téléphonique est disponible du lundi au vendredi
de 9h a 13h etde 14ha 17h!

En cas d'anomalie ou d'accident, contactez : gpsr@technaxx.de

Entretien et maintenance

Nettoyez I'appareil uniguement avec un chiffon sec ou légérement humide,
non pelucheux.

N’utilisez pas de nettoyants abrasifs pour nettoyer 'appareil.

Cet appareil est un instrument optique de haute précision ; par conséquent,
afin d' éviter tout dommage, veuillez éviter les pratiques suivantes :

e Utilisez I'appareil a des températures ultra-élevées ou ultra-basses.

e Conservez-le ou utilisez-le longtemps dans un environnement humide.
e Utilisez-le sous la pluie ou dans l'eau.

e L 'utiliser ou le livrer dans un environnement fortement choquant.

Déclaration de conformité

q

Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG déclare par la présente
que l'équipement radio de type FMT1800 Prod. 1D.:5359 est
conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la
déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet
suivante : www.technaxx.de/reseller

Elimination

o
Yal

h

Mise au rebut de 'emballage. Mise au rebut de I'emballage selon
le type.

Mise au rebut du carton dans les déchets de papier. L'aluminium
doit étre collecté pour étre recyclé.

Mise au rebut des anciens équipements (valable dans I'Union
européenne et dans les autres pays européens avec collecte
séparée (collecte des matieres recyclables) Les anciens
équipements ne doivent pas étre jetés avec les déchets
meénagers ! Chaque consommateur est tenu per la loi de se
débarrasser des anciens appareils ne fonctionnant plus
séparément des déchets ménagers, par ex. dans un point de
collecte municipal ou de quartier. Cela garantit le recyclage des
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anciens appareils et permet d'éviter les effets négatifs sur
I'environnement. Pour cette raison, les appareils électriques sont
marqués du symbole illustré ici.

Fabriqué en Chine

Distributeur:
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG
Konrad-Zuse-Ring 16-18,
61137 Schoneck, Allemagne

FMT1800 DAB+
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